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U 9. pjevanju Odiseje, kada kiklop Polifem pita Odiseja da mu kaze svoje ime
(kai pot Tedv obvopa einé) ne bi li ga kao dar $to ga stranac postuje (10 eiviov)
pojeo posljednjega, on odgovara poznatim rije¢ima:

Ov11g époi y* dvopar OvTLY 8¢ pe KikAfjokovat
urtnpe 16¢ matip 7S &Alot mdvteg taipot. (Hom. Od. IX, 366-367)
»Nitko mi je ime. Nitko me zovu majka i otac i svi drugi prijatelji.”

Nakon $to ga Odisej oslijepi, Polifemovi prijatelji kiklopi pohite mu u pomo¢, a on
im kaZe da ga ,na prijevaru ubija Nitko”, O0tig pe kteivelt §0Aw. Ako je tako, i ako
Polifemu nitko ne ¢ini nikakvo zlo silom (ei pév 81 pn tig oe Pradetar), kiklopi ga
ostavljaju kazuju¢i mu da nevolja vjerojatno dolazi od Zeusa i da ¢e pro¢i. Kiklopi
su Polifema shvatili doslovno, ali nisu razumjeli da je Polifem imenovao osobu;
kiklopi su shvatili ,,nitko”, a Polifem je rekao ,,Nitko”. Odgovor na pitanje kiklopa
»tko ti ¢ini kakvo zlo da ti pomognemo?” jest osobno ime (a ne nije¢na neodredena
zamjenica), a njegova je primarna funkcija odredenje, identificiranje osobe.

Simbolicka djelatnost jezika moze se slikovito opisati kao davanje imena
svijetu. Svaki jezik, po svojim pravilima, stvara imena - rije¢i ili jezicne znakove
- kojima svijet imenuje, identificira i ureduje. Imena imaju svoj oblik i znacenje,
pri ¢emu oblik omogucava ljudima da medusobno razmjenjuju obliku pripadno
znacenje. Osobna imena posebna su vrsta jezi¢nih znakova ¢ija je glavna funkcija
identificiranje osobe. Ona imaju znacenje (ono se moze etimoloski istrazivati, na
primjer, osobno ime BoZidar ima etimolosko znacenje ,,dar od boga”, jednako kao
$to to ima grcko ime @e6dwpog, etimoloski sastavljeno od elemenata 9edg ,,bog”
i wpov ,dar”), ali njihova glavna funkcija nije prenosenje takva znacenja, nego
je to imenovanje i odredenje pojedinca. Razliku izmedu opcée imenice i osobnog
imena pokazuju i ovi primjeri komediografa Platona i filozofa Platona. Platon
komediograf pita za ime: na pitanje ,,tko si ti?” sugovornik odgovara ,,ja sam x, ja
se zovem x”. Nasuprot tome, Platon filozof pita kojom se rije¢ju tko ili $to zove
(Tko je on? Kako se to kaze? > On je lije¢nik. Kaze se ,lijecnik”.):

Komediograf

00106, TiG €6 (...) Epufg éywye (Pl. Com. Kassel-Austin, fr. 204)
Hej ti, tko si ti? Ja sam Hermes.
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Filozof
Tig obtog; Ti Ovopa avt®; Tatpdg. (PL. Ion, 530d7)
Tko je onaj? Kojom se rijecju on zove? Lijecnik.

Osobna imena pripadaju medu jezi¢ne univerzalije, u one dijelove koje ima svaki
jezik. Budu¢i da ih svaki jezik stvara prema svojim fonolo$kim i morfoloskim
zakonima, osobna se imena razlikuju od jezika do jezika. Ona se mogu analizirati s
razlicitih aspekata: moze se gledati njihova tvorba, forma, struktura ili etimologija.
Mogu se promatrati njihov odabir, postupak davanja imena ili socijalna znacenja
koja prenose. Osobna imena znace jedno u javnoj upotrebi, a drugo u privatnoj
domeni. Istrazivanje imena ,kosmos je za sebe”, kako se istice u predgovoru
monografije Name Studies, An International Handbook of Onomastics (Eicheler
et al. 1995).

Zakon o osobnom imenu u Republici Hrvatskoj odreduje da se struktura osobnog
imena ,,sastoji od imena i prezimena”. Danas je tako u ve¢ini europskih drzava, no
to je posljedica dugotrajnih drustvenih i administrativnih promjena. U antickoj
Gr¢koj primarni je identifikator osobe njezino osobno ime. Drugi identifikator je
ime oca, a pripadnost demu, plemenu ili polisu nije samo odredenje pojedinca, ve¢
je i potvrda njegova pravnog statusa gradanina. Alkibijad je:

AXk1Pradng KAewiov, Zrappwvidng tov dijpov, (...) (Schol. in Lucianum,
20.16)
Alkibijad, Klinijin sin, iz dema Skambonide

Jedan primjer jednostavnog imenovanja pojedinaca moze se procitati na pocetku
Platonove DrZave gdje naraciju otvara Sokrat:

Katépnv x9¢q eig [Tepard peta Mhavkwvog tod Apiotwvog (...) kaTilddv
ovv oppwdev Nudg otkade wppnpévovg IToAépapyog 6 Kepdhov éxélevoe
dpapdvra Tov maida mepipeivai € kededoat. (...) Kai 0Aiyw botepov 6 te
IToAépapyog fke kot Adeipavtog 6 Tod Mhavkwvog 4deA@og kai Nikfpatog
0 Nikiov kat d&ANot Tiveg W amo tiig mopnic. (Pl Resp. 327al-c.4)
Spustio sam se jucer u Pirej s Glaukonom, Aristonovim sinom (...) Ugledavsi
nas iz daljine kako se spremamo kuci, Polemarh, Kefalov sin, zapovjedio
je svom robu da tréi i kaze nam da pricekamo. (...) I malo poslije dosli su
Polemarh, i Adimant, Glaukonov brat, i Nikerat, Nikijin sin, i neki drugi, ¢ini
se, s proslave.

Ime oca kao sekundarni identifikator osobe u ovim primjerima ima oblik
osobnog imena u genitivu, no istu funkciju imaju i patronimik i patronimicki
pridjev. Patronimik je imenica izvedena iz osobnog imena uz pomo¢ imenskog
sufiksa -idng: Hektor je kod Homera“Extwp IIplapidng, Hektor, Prijamov sin
(Hom. II. 11, 817). Patronimicki pridjev izvodi se iz imena oca uz pomo¢ pridjevskog
sufiksa -106. Tako se kod Homera imenuje Ajant, Telamonov sin, Alag TeAapwviog.
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U starogréckom postoje i imenske formule za osobe s dva imena i za osobe s
nadimkom. Hanibalov otac Hamilkar zvao se i Barkas, Apilkag 6 xai Bapkog
(Diod. Sic. 25.8.1), a apostol Pavao prvotno se zvao Savao, Zadrog 6 kai [Tadrog
(Act. Ap. 13.9); oba se takva slucaja oznacavaju formulom imenovanja 6 kai, kao
starogrcka inacica engleskog aka (also known as), Hamilkar imenom i Barka, Savao
imenom i Pavao.

Za nadimke se koriste fraze 6 émukalobuevog/f émkalovpévn i EmikAny:

Awovioiog § 6 emkalovpevog Tappog (Ath. 7. Kaibel 20.10)

Dionizije zvan Jamb

Anpw yodv 1} émkalovpévn Mavia, (...) (Plut. Vit. Demetr. 27.9.1)

Demo zvana Manija, (...)

I'éyove kat Mévavdpog Atoyévoug padntng, 0 Emtkalovpevog Apupog,
YavpaotigOpnpov, kai Hynoiag Zivwmredg 6 KAotog émikAny, kat Ghiokog
6 Atywvrtng (Diog. Laert. 6.84.8)

Diogenov je ucenik postao i Menandar zvan Drim, postovatelj Homera,
Hegesija iz Sinope s nadimkom Klej i Filisk s Egine.

Fond starogrckih osobnih imena najbolje se moze razmatrati na primjeru Atene
gdje se zbog dovoljne koli¢ine sa¢uvanih podataka mogu ustanoviti onomasticki
kontinuitet i stabilnost. Atenska su imena primarno ona epigrafski potvrdena u
Ateni i na podrucju Atike. U odnosu prema tome, prateci odstupanja, potvrdeno
je nekoliko nacina na koje su strana imena mogla u¢i medu atenska. U arhajskom
periodu to je prvo uspostavljeno i socijalno potvrdeno prijateljstvo Atenjana
i stranaca (§evia). Kasniji je primjer takve razmjene imena i ime glasovitog
Alkibijada, za kojega Tukidid napominje da mu je ime spartansko, Tobvopa
Aakwvikov, po povijesnim vezama njegove obitelji sa Spartom (Th. 8.6.3.). U
potonjem periodu, a do 451. g. pr. Kr., strano je ime dijete moglo dobiti kroz brak
Atenjana sa strankinjom. Po ,starogr¢kom klju¢u” imenovanja djece, djeca su
dobivala imena djedova, prvo s oceve, a zatim s majcine strane i po tom je atenski
reformator Klisten dobio ime po djedu, Klistenu, tiraninu Sikiona nakon §to se
njegova kéi Agarista udala za Atenjanina Megakla. Strana imena pojavljuju se i
naturalizacijom stranaca u Ateni, kao, na primjer, dolaskom Olin¢ana u Atenu
nakon $to je 348. g. pr. Kr. Filip II. Makedonski razorio Olint.

Danas u Hrvatskoj roditelji imaju rok od trideset dana u kojem moraju prijaviti
ime novorodenog djeteta, a u staroj se Gr¢koj ime odredivalo desetog dana po
rodenju, na tzv. svetkovini desetog dana, 1 dekdtrn. Tako to tumaci scholion uz 992.
stih Aristofanovih Ptica, u nizu kratkih scena prije druge parabaze s referencom
na to da ,grad ptica” jo$ nije blizu svojeg desetog dana:

oVK dpTt V0w TNV SekdTnVy TAOTNG YW,
Kal tobvop’ @omep moudiw vov On Véunv; (Ar. Av. 922-923)
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Pa zar ja tek ne slavim njegovu svetkovinu desetog dana

i nisam li mu tek sad, kao djetetu, dao ime?

oageg Ot ta dvopata OV tad®v étidecav i) dekdtn (schol. Ar. Av. 922)
Jasno je da su se imena djece davala desetog dana.

»Dati ime, imenovati” kaze se dvopa ti9éval. U Hrvatskoj zakon propisuje da
»osobno ime djeteta roditelji odreduju sporazumno”, a Aristofan u Oblacima
ocrtava jedno fiktivno imenovanje djeteta u komi¢kom tekstu:

peta tad?;, Omwg v yéved’ viog o0TOGT,

¢poi te O kal Tf) yvvauki tayadi,

nept Tovvopatog O ‘vreddev édodopovpeda.

1 H&V yap inmov mpooetidet mpog Todvopa,

EavOunov fj Xapunov fj KaAAmmidny,

gyw 8¢ Tod manmov ‘Téuny Detdwvidny.

TEWG eV o0V Ekptvoued’ elta T¢ XpOvw

kowvi] EuvéPnuev kadépeda Oedinmidny. (Ar. Nub. 60-67)
Zatim, kada nam se rodio sin, ovaj ovdje,

meni i toj finoj Zeni,

nakon toga smo se svadali oko imena.

Ona je imenu htjela dodati dio hippds,

Ksanthippos ili Kharippos ili Kallippides,

a ja sam pokusavao nazvati ga Pheidonidés, po imenu djeda.
Neko vrijeme smo se prepirali, a zatim, s vremenom,

slozili smo se i dali mu ime Pheidippidés.

U Aristofanovu odlomku supruznici zajednicki odlu¢uju o imenu djeteta, ali
imaju za ime razlicite prijedloge i razli¢it motiv. Strepsijad se povodi obi¢ajem
da dijete dobije ime po djedu, a njegova fina (ayadr|) Zena zeli drugaciju vrstu
imena. Sposobnost imanja konja i brige za njih bila je u antickoj Grckoj neka
vrsta statusnog simbola, a imena koja su u sebi sadrzavala element rijeci hippos
imala su jasnu asocijaciju na bogatstvo i ugled najvisih drustvenih slojeva. Oba
prijedloga pokazuju da osobno ime i davanje imena u staroj Grckoj ima naglaseno
socijalno znacenje i vrijednost. Davanje imena djetetu po djedovima simbolizira
kontinuitet obitelji, a s druge strane, imena se povezuju s pripadno$¢u odredenom
drustvenom sloju.

Aristofanova komicka anegdota skrece paznju na jos$ jedan aspekt starogrckih
osobnih imena, a to je njihova tvorbena struktura. Oblikom i tvorbom starogrcka
se imena dijele na jednostavna i sloZena. Jednostavna ili monotematska imena
tvore se iz jedne osnove, iz imenice, pridjeva, glagola, poput imena Aé€log Deksije,
izvedenog iz pridjeva 8e€10¢ (,,desni, povoljan, umije$an”). Slozena ili bitematska
imena tvore se iz dva semanticki i formalno cjelovita leksicka elementa koji isto
mogu biti razli¢ite vrste rijeci (imenice, pridjevi, glagoli, na primjer), poput imena
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Tiwoghog u kojem se spajaju leksicka znadenja rijeci tiun »C¢ast” i ilog ,,prijatelj”
u znacenje imena ,,koji ¢asti prijatelja”, i koje morfoloski analizira kao spoj dviju
imenica u kojem je prva imenica modifikator, a druga je jezgra (sli¢no strukturi
starogrcke imenske fraze). Dodatna je zanimljivost da se neka starogrcka slozena
imena mogu koristiti u dvije kombinacije, pa je tako imenu Tiuoé@ilog inverzna
inacica ime ®\oTinog. Morfoloski se ovo ime analizira kao spoj pridjeva @ilog
»drag, prijateljski” i Tiur| ,¢ast” u znacenju imena ,,koji voli ¢asti”, u istom slijedu
modifikatora i jezgre.

Akcenatski gledano, gornji su primjeri pokazali kako i jednostavna i slozena
imena potpadaju pod pravilo o starogrékom recesivnom naglasku (baritoneza) po
kojem naglasak ide $to dalje od kraja sukladno pravilima ogranicenja starogrékog
naglaska: pridjev 8e€16g je oksitona, a osobno ime A¢€og proparoksitona.

Jedna morfoloska specifi¢nost starogr¢kih osobnih imena otkriva se u tvorbi
osobnih imena Zena. Zenska se imena tvore uobi¢ajenim sufiksom za Zenski
rod -a/-n, poput imena Medeje, Mr|d¢ta, no u tvorbi imena od slozenih pridjeva
dolazi do jedne vrste naknadne tvorbe Zenskog roda. SloZeni pridjevi prve i druge
deklinacije ne razlikuju se u muskom i Zenskom rodu, ali tvore zenski rod imena.
Sli¢no tome i pridjevi s-osnova trece deklinacije ne razlikuju muski i Zenski rod,
ali se Zenska imena od tih pridjeva tvore sufiksom —ea:

ebpayog (m/f) edbpayov (n) ,koji/koja se dobro bori” — Ebpayxog Eumah
— Evpdyn Eumaha
evyevng (m/f) evyevég (n) ,koji/koja je dobra roda” - Ebyévela Eugenija

Imena izvedena iz imena bogova ¢ine zasebnu semanticku skupinu starogrckih
osobnih imena. Takva se imena zovu teofori¢kim imenima ili teoforicima, i iz
njih se is¢itava religijska motivacija imenovanja, a nesto se iz njih moze saznatiio
$irenju kulta (Dionizov kult, na primjer, potvrden je na podruéju Gréke ve¢ od 13.
st. pr. Kr.). U oblicima su izvedenice pridjevskim formantima, Demetrije, Apolonije
Dionizije - Anpétplog, AmoANdviog Aloviotog, ali posebno u slozenicama s -yevr|g
-yévela, -dwpog/-8wpa, -d0Tog/d0Tn, sa znacenjem ,,roden, darovan, dan od nekog
bozanstva” (Hermogen Epuoyévng, Diogenija Aloyévela, Atenodor A9nvodwpog,
Apolodora AmoAAodwpa, Dionisodot Atovvoddotog, Zenodota Znvodotn). Osim
iz imena svih bozanstava, izvodila su se i neutralna teoforicka imena, s opéenitom
referencom na bozanstvo 9edg ,,bog”: ®eoyévng, @eddotog i Oeddwpog. Kasnije
osnovom za grcka teoforicka imena postaju i bozanstva koja potjecu iz drugih
kulturno-religijskih krugova, poput egipatskog, u primjeru bozice Izide u imenu
Ioidwpog.

Osim imena Zena, poznata su i starogrcka imena robova, jedna potvrdena u
epigrafskim izvorima, a druga literarna, osobna imena fiktivnih robova. Literarni
robovi najce$¢e imaju etnicka ili strana imena, $to ih, posebno u drami, pomaze
razgraniciti od slobodnih likova pa se moze reci da i takvim slucajevima osobno
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ime sluzi za temeljnu karakterizaciju statusa knjizevnog lika. Neka od najces¢ih
knjizevnih imena robova jesu Sosija Xwoiag, Ksantija Eavdiag, Pirija [Tvppiag,
Geta I'¢tag, Dorida Awpig, Daos Adog, Man Mavng, Sir Zbpog. Robovima se ime
moze promijeniti, Sto Hermogen u svojem programatskom ekspozeu u Platonovu
dijalogu Kratil koristi kao argument da se imena opcenito daju stvarima i da se,
jednom dana, koriste zato $to se takvo davanje imena prihvaca:
gpot yap Sokel 6Tt dv Tig Tw dftat dvopa, TodTo elvat 10 Opdov- Kal &v
avVig ye Etepov petadital, Ekeivo 8¢ unKéTt KaAf], 008&v NTToV T0 VoTEpoV
Op9ag Exely ToD poTépov, Womep Toig oikétalg Nueig petatdépeda (PL Cra.
384d1-5)
Jer meni se cini da kad god netko da ime, to je ime ono ispravno. I opet, ako
da drugo ime, a onim prijasnjim vise ne zove, to potonje ime nije nista manje
ispravno od onog prije, kao sto i kucnim robovima mijenjamo imena.

Osim robova, koji su to najcesce ¢inili prilikom oslobadanja, imena su mogli
mijenjati, petatidévay, i slobodni ljudi te imamo podatke da su to i radili, uglavnom
u jednoj vrsti socijalnog ,inZenjeringa” da se pravo porijeklo prikrije ili da se ono
prikaze boljim. Poput Teofrastova navoda iz spisa Karakteri (HO9kol xapaxtpeq):

6 8¢ kakoAOyog To1008¢ T1G, olog ¢pwtndeic: 6 deiva Tig oTiv; 0dKoDVE
kaddmep ol yevealoyodvTeg: TpOTOV &md ToD yévoug adTod dpEopat. TOVToL
0 pev mathp €€ dpxis Zwoiag ¢éKaleito, EyéveTto 8¢ év TOIG OTPATIOTALG
Ywolotpatog, énetdr) 6¢ €ig ToLG Snuotag éveypaen, <Xwoidnuog>. (Teophr.
Char. 28.2-3)

Klevetnik je onaj koji, upitan tko je taj i taj, kaZe kao i oni koji izvode obiteljska
porijekla: prvo, pocet ¢u od njegove obitelji. Njegov se otac prvo zvao Sosija, u
vojsci je postao Sosistrat, a kad se upisao u svoj dem, Sosidem.

Ovaj se Teofrastov navod tumaci i kao primjer stvaranja novog socijalnog
identiteta zamjenom socijalno negativno obiljezenog, tipi¢no ropskog, imena za
imena veceg drustvenog kapitala.

Akcentuacija, morfologija, deklinacija, semantika, socijalni znacaj i znacenje
imena, imena kao sluzbena identifikacija osobe u antici i filozofija jezika samo
su dio aspekata koji se mogu istrazivati i analizirati u korpusu starogrckih
osobnih imena. Treba spomenuti i drugo veliko podru¢je starogrcke onomastike,
povijesnu distribuciju osobnih imena, u kojoj se osobna imena istrazuju u dugom
dijakronijskom luku od predmikenskog (predgrckog) perioda pa kroz rimski period
sve do vremena jacanja i Sirenja kr$¢anstva. Za sve one koje zanima starogrcka
onomastika, ili je Zele koristiti kao temelj za razli¢ita istrazivanja, u otvorenom je
pristupu dostupna objedinjena baza starogrckih imena. Ta mrezna inacica velikog
Lexicon of Greek Proper Names moZe se pretrazivati na mreznim stranicama https://
www.lgpn.ox.ac.uk/, a ima i svoj odvirak LGPN-Ling s etimoloskim i semantickim
podacima (https://www.lgpn.ox.ac.uk/Igpn-ling).
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